
Information techniques pour les accessoires de systèmes de portes

Pour les systèmes de portes, beaucoup d’accessoires sont obligatoires pour garantir une sécurité maximum. Stop-
chute, arrêt de sécurité, console mobile et autres accessoires apportent une protection non seulement aux êtres hu-
mains, mais également pour la porte roulante.
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Systèmes de portesDas stabile System für 
grossflächige Anwendungen.

AUTOROLL MAXI 55 ist die erste Wahl für Tore und andere grosse Flächen. Langlebig,  

sicher und extrem stabil erfüllt dieses Rollladen-Profil von RUFALEX die höchsten  

Ansprüche für den täglichen Gebrauch im privaten oder öffentlichen Raum. 
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AUTOROLL MAXI 55 ist eine flexible und montagefertige Kastenlösung mit Motorantrieb. 

Das Tor ist sehr platzsparend und eignet sich dadurch besonders für Garagen, Kioske, 

Schiessstände usw.. Doch den Einsatzmöglichkeiten sind keine Grenzen gesetzt – wo 

immer grosse Flächen geschlossen werden müssen, wird AUTOROLL MAXI 55 eingesetzt. 

Denn der Rollladenpanzer ist durch geschäumte, rollgeformte Profile stabil und sicher 

konstruiert. Auf Wunsch kann AUTOROLL MAXI 55 gegen Einbruch bis zur Widerstands-

klasse 1 ausgerüstet werden mit zusätzlichem Sicherheitspaket unten. Die Bedienung ist 

einfach und unkompliziert. Das Tor lässt sich mit dem Taster oder mit dem Funkhand-

sender mühelos öffnen und schliessen. Schliesslich machen modernste Sensortechnik und 

ein zeitloses Erscheinungsbild  AUTOROLL MAXI 55 zu dem Produkt auf dem Markt, 

das neue Massstäbe setzt.
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Stop-chute

Quand les freins du moteur ou l’entraînement tombent en panne, le Stop-
chute se met en marche. Le déroulement incontrôlé d’une porte peut avoir des 
onc séquences dangereuses. C’est pourquoi les systèmes de portes moyenne-
ment lourds à lourds doivent être obligatoirement équipés d’un stop-chute. 
Rufalex propose des stop-chutes pour tous ses systèmes de portes. 

Fonctionnement «homme-mort»

En cas d’utilisation en mode «homme-mort» l’utilisateur doit appuyer conti-
nuellement sur l’élément de commande (interrupteur) pour fermer et ouvrir 
la porte. L’élément de commande doit être placé à proximité de la porte, afin 
que l’utilisateur puisse surveiller le mouvement de la porte. Cela apporte une 
sécurité maximale à un coût minimal.

Fonctionnement automatique

Le confort d’utilisation est au premier plan pour la commande automatique. 
En règle générale, la porte est commandée par radio: une pression sur le bou-
ton suffit. La commande RSA HZ RTS permet le raccordement d’un système de 
commande par minuterie, d’une alarme lumineuse, et de beaucoup d’autres 
extras. 
L’arrêt de sécurité obligatoire apporte la protection nécessaire. Pour les grilles 
roulantes, la sécurité est encore améliorée grâce à des cellules lumineuses de 
sécurité supplémentaires.

Lame palpeuse 

L’arrêt de sécurité est intégré dans la lame finale. Il sert à sécuriser la lame fi-
nale des portes roulantes. Il est relié à la commande. 

Manoeuvre de secours

En cas de panne de courant, d’incendie ou de défaut technique de 
l’enroulement, la manivelle d’urgence ou le déverrouillage d’urgence permet-
tent l’ouverture de la porte. Selon la situation de montage, l’utilisation de la 
manivelle d’urgence devrait être assurée de l’intérieur et de l’extérieur. Les 
porte Rufalex sont équipées de bases de systèmes de secours. 

Console mobile

Pour les portes de grande taille sans console mobile avec un axe rigide, le 
tablier de la porte s’use avec le temps. La console mobile réduit au minimum 
le phénomène d’usure, car le passage du tablier de la porte dans le caisson et 
l’enroulement sur l’axe se font toujours verticalement. 
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Notices sur l‘installation élécrique

Pour garantir plug-and-play 

- Distance maximale entre sortie de cable du moteur et
   commande RSA Hz: 2m 
- Distance maximale entre commande RSA Hz et prise
   éléctrique: 2m

Proposition de maintien

- Positionner la commande RSA Hz entre 1,5 et 1,8 m du
   sol pour garantir une manouvre comfortable des
   boutons de commande

Stop-chute

Chaque porte roulante est équipé d‘un système anti-
chute, pour garantir la sécurité de l‘utilisateur en cas d‘un 
moteur défectueux. Le câble d‘interruption doit être ap-
pliqué selon schéma.

1.5-1.8m
jusqu‘au fond

prise éléctrique

Moteur 

max. 2m
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ABROLLSICHERUNG
ANTICHUTE 

1
2
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5

1
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Wandler Ein-Polig

ABROLLSICHERUNG
ANTICHUTE 

Interrupteur unipol.

L
N
PE

230V-50Hz 120V-60Hz

PE

N

L
Schwarz
Noir

Schwarz
Noir

Rot
Rouge

Grün / Gelb
Vert / Jaune

Braun
Marron

Weiss
Blanc

Blau
Bleu

Grün
Vert

Installation avec RSA Hz

Installation en mode homme mort
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Manoeuvre de secours - variantes

 
Manivelle avec douille en tulipe

 
manivelle court, amovible

 
Manivelle à serrure pour manoeuvre de l‘extérieur

Informations prise de mesure

 
Jeu proposé selon type de montage

 
5 mm

 
5 mm

 
10 mm

 
10 mm
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Jeu proposé selon type de montag

 
10mm

 
10 - 20 mm

 
en cas d‘un garage sans sortie supplémentaire

 
10 mm

ou (a)

 
10 mm

ou (a)

 
Caisson 250 mm 300 mm

(a) min. = 15 mm 20 mm

H
K

H
F

H
T

H
D

X

 
Hauteur de passage  

à voir: « X » représente la mesure de la lame fi-
nale sortant du caisson, différent chez chaque 
système de porte roulante.
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AUTOROLL MAXI 55: 

Sans plus-value:

Avec plus-value selon page de thérmolaquage:

AUTOROLL SAFE 55: 

Sans plus-value:

Avec plus-value selon page de thérmolaquage:

Caisson Coulisseaux Tablier Lame finale

blanc blanc VSR 010 blanc
VSR 130 gris
VSR 140 aluminium
VSR 071 brun
VSR 240 beige clair
VSR 120 terre-cuite
VSR 220 vert-mousse
VSR 330 rouge pourpre
VSR 720 jaune chrome
VSR 780 bronce
VSR 903 bleu pigeon
VSR 906 bleu outremer
175 bois foncée
7016 antrazithe

éloxée

Caisson Coulisseaux Tablier Lame finale

selon RAL/NCS selon RAL/NCS - selon Ral/NCS

Caisson Coulisseaux Tablier Lame finale

blanc blanc éloxée éloxée

Caisson Coulisseaux Tablier Lame finale

selon RAL/NCS selon RAL/NCS selon RAL/NCS selon RAL/NCS

Les couleurs des systèmes de porte roulantes


